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5) Na zdkladé ziskanych informaci se Komise domnivd, ze
metoda, kterd se v Bulharsku uplatiiuje v souvislosti se
zavedenim poplatkd za pouzivani Zelezni¢ni infrastruktury
nevykazuje zddnou pifimou souvislost s pojmem pimé
ndklady ve smyslu ¢l. 7 odst. 3 smérnice 2001/14/ES.

—

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/14/ES ze dne 26.
tnora 2001 o pfidélovani kapacity Zelezni¢ni infrastruktury,
zpoplatnéni Zeleznicni infrastruktury a o vyddvdni osvédceni o
bezpecnosti (Uf. vést. L 75, s. 1)

Zédost o rozhodnuti o predbézné otdzce podani tribunal
de premiére instance de Bruxelles (Belgie) dne 29. biezna
2012 — Isera & Scaldis Sugar SA, Philippe Bedoret and Co
SPRL, Jean Rigot, Mathieu Vrancken v. Bureau
d’intervention et de restitution belge (BIRB)

(Véc C-154/12)
(2012/C 174/27)
Jednaci jazyk: francouzstina
Predkladajici soud

Tribunal de premiere instance de Bruxelles

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobci: Tsera & Scaldis Sugar SA, Philippe Bedoret and Co SPRL,
Jean Rigot, Mathieu Vrancken

Zalovany: Bureau d'intervention et de restitution belge (BIRB)

Predbézné otizky

Je ¢lanek 16 nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. Unora
2006 o spolecné organizaci trthd v odvétvi cukru (), nyni
¢lanek 51 naffzeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (), tim,
ze v odvétvi cukrové fepy uklddd davku 12 eur na tunu cukru v
ramci kvoty, neplatny,

— v rozsahu, v ném? je pravnim zdkladem pouzitym zdkono-
ddrcem k zavedeni tohoto ustanoveni byvaly ¢l. 37 odst. 2
tieti pododstavec smlouvy o ES, nyni ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy
o FEU;

— v rozsahu, v némz zdkonodarce, ktery odtivodnil ddvku jako
opatieni uréené k financovani vydajii v rdmci spole¢né orga-
nizace trhu s cukrem, zatimco ve skutecnosti financuje
piimé podpory nebo md zajistit rozpoctovou neutralitu
reformy v odvétvi cukru v roce 2006, neuvadi jasné a jedno-
znaéné davody zavedeni davky, jak vyZaduje ¢lanek 296
Smlouvy o FEU (byvaly ¢lanek 253 Smlouvy o ES);

— v rozsahu, v némz je odvétvi cukrové fepy jedinym odveé-
tvim, na n&z byla uloZena takovd davka pfispivajici do
obecného rozpoctu Evropské unie, musi byt ddvka povazo-
vana za diskriminacni jak mezi péstiteli, ktefi zachovali
produkci cukrové fepy, a témi, ktefi s touto produkei
piestali, tak mezi odvétvim cukrové fepy a vSemi ostatnimi
zemédélskymi ¢i nezemédélskymi odvétvimi;

— v rozsahu, v némzZ je tfeba mit za to, Ze ddvka porusuje
zdsadu proporcionality, jelikoz neni vhodnd ani nezbytnd k
financovani vydaji v rdmci spolené organizace trhu s
cukrem a ani pfiméfend vzhledem ke skutetnym vydajom
a perspektivim vydajo v rdmci spole¢né organizace trhu s
cukrem?

) Uf. vést. L 58, s. 1.
) Ut. vést. L 299, s. 1.

Zaloba podand dne 30. biezna 2012 — Evropské komise v.
Irsko

(Véc C-158/12)
(2012/C 174[28)
Jednaci jazyk: anglictina
Ucastnici Fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: S. Petrova a K. Mifsud-
Bonnici, zmocnénci)

Zalovany: Irsko

Néavrhovd Zddéni Zalobkyné

— urdit, zZe Irsko tim, Ze nejpozdéji do 30. Fjna 2007 nevydalo
povoleni podle ¢lankd 6 a 8 smérnice 2008/1[ES (!) ¢i
vhodnym zptsobem nepfezkoumalo a piipadné neaktuali-
zovalo podminky povoleni 13 existujicich zafizeni pro chov
prasat a drabeze v Irsku a tim nezajistilo, aby tato zafizeni
byla provozovana podle pozadavka ¢lankd 3, 7, 9, 10 a 13,
¢l. 14 pism. a) a b) a ¢l. 15 odst. 2 smérnice uvedené
smérnice, nesplnilo povinnosti, které pro né vyplyvaji z
¢l. 5 odst. 1 této smérnice,

— ulozit Irsku ndhradu ndkladt fzeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

Podle ¢l. 5 odst. 1 smérnice 2008/1 maji ¢lenské stity dbdt na
to, aby jejich ptislusné organy vydavaly povoleni podle ¢lankt 6
a 8 nebo pfiméfenym zplsobem piezkoumaly existujici
podminky povoleni a piipadné provedly jejich aktualizaci, a
to nejpozdéji do 30. fijna 2007.
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